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בִּשְׁנַת1֤
yılında–
H8141

שְׁתַּיִ֙ם֙
ikinci
H8147

לְדָרְיָוֶ֣שׁ
Daryavesh'in–
H1867

לֶךְ הַמֶּ֔
kralın–
H4428

דֶשׁ֙ בַּחֹ֙
ayda–
H2320

י הַשִּׁשִּׁ֔
altıncı–
H8345

בְּי֥וֹם
günde–
H3117

אֶחָ֖ד
birinci
H0259

דֶשׁ לַחֹ֑
ayın–
H2320

הָיָ֙ה
oldu
H1961

דְבַר־
sözü–
H1697

יְהוָ֜ה
YHVH'nın
H3068

בְּיַד־
eliyle–
H3027

חַגַּ֣י
Haggay

יא הַנָּבִ֗
peygamberin–
H5030

אֶל־
–e
H0413

זְרֻבָּבֶ֤ל
Zerubbabel
H2216

בֶּן־
oğlu–

֙ שְׁאַלְתִּיאֵל
Şealtiel'in

פַּחַת֣
valisi
H6346

ה יְהוּדָ֔
Yahuda'nın
H3063

וְאֶל־
ve–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֧
Yehoşua
H3091

בֶּן־
oğlu–

ק יְהוֹצָדָ֛
Yehosadak'ın
H3087

ן הַכֹּהֵ֥
kâhini–
H3548

הַגָּד֖וֹל
baş–

ר׃ לֵאמֹֽ
diyerek:
H0559

Kral Dariusun krall&#305;&#287;&#305;n&#305;n ikinci y&#305;l&#305;nda, alt&#305;nc&#305; ay&#305;n 
birinci g&#252;n&#252; RAB Peygamber Hagay arac&#305;l&#305;&#287;&#305;yla &#350;ealtielin torunu 
Yahuda Valisi Zerubbabil ve Yehosadak o&#287;lu Ba&#351;k&#226;hin Ye&#351;uya seslendi:

ה2 כֹּ֥
Böyle
H3541

אָמַ֛ר
dedi
H0559

יְהוָה֥
YHVH
H3068

צְבָא֖וֹת
Tsevaot

ר לֵאמֹ֑
diyerek:
H0559

הָעָם֤
Halk–

הַזֶּה֙
bu–
H2088

מְר֔וּ אָֽ
dedi
H0559

א ֹ֥ ל
değil
H3808

עֶת־
zaman–
H6256

א בֹּ֛
gelme
H0935

עֶת־
zaman–
H6256

ית בֵּ֥
evinin–

יְהוָה֖
YHVH'nın
H3068

לְהִבָּנֽוֹת׃
inşa–edilmek–için
H1129

פ
[P]

&#8249;&#8249;Her &#350;eye Egemen RAB diyor ki, &#8249;Bu halk, RABbin 
Tap&#305;na&#287;&#305;n&#305; yeniden kurmak i&#231;in vakit daha gelmedi diyor.&#8250; 
&#8250;&#8250;

3֙ יְהִי וַֽ
Ve–oldu
H1961

דְּבַר־
sözü–
H1697

יְהוָ֔ה
YHVH'nın
H3068

בְּיַד־
eliyle–
H3027

חַגַּ֥י
Haggay

יא הַנָּבִ֖
peygamberin–
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
diyerek:
H0559

Sonra RAB, Peygamber Hagay arac&#305;l&#305;&#287;&#305;yla &#351;&#246;yle seslendi:

הַעֵת4֤
Zaman–mı
H6256

לָכֶם֙
sizin–için

ם אַתֶּ֔
siz

בֶת לָשֶׁ֖
oturmak
H3427

בְּבָתֵּיכֶם֣
evlerinizde–

סְפוּנִי֑ם
kaplı
H5603

יִת וְהַבַּ֥
ama–ev–

הַזֶּ֖ה
bu–
H2088

ב׃ חָרֵֽ
harabe?

&#8249;&#8249;Bu tap&#305;nak y&#305;k&#305;k durumdayken, sizin a&#287;a&#231; kaplamal&#305; 
evlerinizde oturman&#305;z&#305;n s&#305;ras&#305; m&#305;?&#8250;&#8250;

ה5 וְעַתָּ֕
Ve–şimdi
H6258

ה כֹּ֥
Böyle
H3541

אָמַ֖ר
dedi
H0559

יְהוָה֣
YHVH
H3068

צְבָא֑וֹת
Tsevaot:

ימוּ שִׂ֥
Koyun

לְבַבְכֶ֖ם
yüreklerinizi–
H3824

עַל־
–e

ם׃ דַּרְכֵיכֶֽ
yollarınıza–
H1870

Her &#350;eye Egemen RAB diyor ki, &#8249;&#8249;&#350;imdi tuttu&#287;unuz yollar&#305; iyi 
d&#252;&#351;&#252;n&#252;n!
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ם6 זְרַעְתֶּ֙
Ektiniz
H2232

ה הַרְבֵּ֜
çok

וְהָבֵא֣
ve–getirdiniz
H0935

ט מְעָ֗
az
H4592

אָכ֤וֹל
yemek
H0398

וְאֵין־
ve–yok–
H0369

לְשָׂבְעָה֙
doyurmak–için
H7654

שָׁת֣וֹ
içmek
H8354

וְאֵין־
ve–yok–
H0369

ה לְשָׁכְרָ֔
sarhoş–etmek–için
H7937

לָב֖וֹשׁ
giyinmek
H3847

וְאֵין־
ve–yok–
H0369

ם לְחֹ֣
ısınmak–için
H2527

ל֑וֹ
ona

ר מִּשְׂתַּכֵּ֔ וְהַ֙
ve–kazanan–

ר מִשְׂתַּכֵּ֖
kazanır

אֶל־
–e
H0413

צְר֥וֹר
keseye–

נָקֽוּב׃
delikli

פ
[P]

&#199;ok ektiniz ama az bi&#231;tiniz; yiyorsunuz ama doyam&#305;yorsunuz, i&#231;iyorsunuz ama 
ne&#351;elenemiyorsunuz; giyiniyorsunuz ama &#305;s&#305;nam&#305;yorsunuz; &#252;cretinizi 
al&#305;yorsunuz ama paran&#305;z&#305; sanki delik keseye koyuyorsunuz.&#8250;&#8250;

ה7 כֹּ֥
Böyle
H3541

אָמַ֖ר
dedi
H0559

יְהוָה֣
YHVH
H3068

צְבָא֑וֹת
Tsevaot:

ימוּ שִׂ֥
Koyun

לְבַבְכֶ֖ם
yüreklerinizi–
H3824

עַל־
–e

ם׃ דַּרְכֵיכֶֽ
yollarınıza–
H1870

Her &#350;eye Egemen RAB, &#8249;&#8249;Tuttu&#287;unuz yollar&#305; iyi d&#252;&#351;&#252;n&#252;n!
&#8250;&#8250; diyor, &#8249;&#8249;Da&#287;lara &#231;&#305;k&#305;p k&#252;t&#252;k getirin, 
tap&#305;na&#287;&#305; yeniden kurun. &#214;yle ki, ondan ho&#351;nut olay&#305;m, y&#252;celtileyim.

עֲל֥ו8ּ
Çıkın
H5927

הָהָ֛ר
dağa–
H2022

ם וַהֲבֵאתֶ֥
ve–getirin
H0935

עֵ֖ץ
ağaç
H6086

וּבְנ֣וּ
ve–inşa–edin
H1129

יִת הַבָּ֑
evi–

וְאֶרְצֶה־
ve–razı–olacağım–
H7521

בּ֥וֹ
onda

]ואכבד[
[K]
H3513

ה( )וְאֶכָּבְדָ֖
ve–yüceltilebileceğim
H3513

אָמַ֥ר
dedi
H0559

יְהוָֽה׃
YHVH
H3068

פָּנֹ֤ה9
Baktınız
H6437

אֶל־
–e
H0413

הַרְבֵּה֙
çoğa–

וְהִנֵּ֣ה
ve–işte
H2009

ט לִמְעָ֔
aza–
H4592

ם וַהֲבֵאתֶ֥
ve–getirdiniz
H0935

יִת הַבַּ֖
eve–

וְנָפַחְ֣תִּי
ve–üfledim
H5301

ב֑וֹ
ona

יַעַ֣ן
neden
H3282

ה מֶ֗
ne?
H4100

נְאֻם֙
bildirisi
H5002

יְהוָה֣
YHVH'nın
H3068

צְבָא֔וֹת
Tsevaot'un

עַן יַ֗
Çünkü
H3282

֙ בֵּיתִי
evim–

אֲשֶׁר־
ki–

ה֣וּא
o
H1931

ב חָרֵ֔
harabe

ם וְאַתֶּ֥
ve–siz

ים רָצִ֖
koşuyorsunuz
H7323

ישׁ אִ֥
kişi
H0376

לְבֵיתֽוֹ׃
evine–

Bol &#252;r&#252;n umdunuz ama az toplad&#305;n&#305;z. Eve ne getirdiyseniz &#252;fleyip 
da&#287;&#305;tt&#305;m. Acaba neden?&#8250;&#8250; B&#246;yle soruyor Her &#350;eye Egemen RAB. 
&#8249;&#8249;Y&#305;k&#305;k duran tap&#305;na&#287;&#305;mdan &#246;t&#252;r&#252;! Oysa hepiniz 
kendi evinizle u&#287;ra&#351;&#305;yorsunuz.

עַל־10
–için

ן כֵּ֣
böyle

ם עֲלֵיכֶ֔
üzerinize–

כָּלְא֥וּ
tuttular
H3607

יִם       שָמַ֖
gökler
H8064

ל מִטָּ֑
çiyden–
H2919

רֶץ וְהָאָ֖
ve–yeryüzü
H0776

כָּלְאָ֥ה
tuttu
H3607

הּ׃ יְבוּלָֽ
ürününü–
H2981

&#304;&#351;te bunun i&#231;indir ki, g&#246;k &#231;iyini, toprak &#252;r&#252;n&#252;n&#252; sizden 
esirgiyor.
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א11 וָאֶקְרָ֙
Ve–çağırdım
H7121

רֶב חֹ֜
kuraklık

עַל־
–e

הָאָרֶ֣ץ
yeryüzüne–
H0776

וְעַל־
ve–

ים הֶהָרִ֗
dağlara–
H2022

וְעַל־
ve–

֙ הַדָּגָן
tahıla–
H1715

וְעַל־
ve–

הַתִּיר֣וֹשׁ
yeni–şaraba–
H8492

וְעַל־
ve–

ר הַיִּצְהָ֔
zeytinyağına–
H3323

וְעַל֛
ve–

ר אֲשֶׁ֥
ki

יא תּוֹצִ֖
çıkarır
H3318

הָאֲדָמָה֑
toprak–
H0127

וְעַל־
ve–

אָדָם֙ הָֽ
insana–
H0120

וְעַל־
ve–

ה הַבְּהֵמָ֔
hayvana–
H0929

וְעַ֖ל
ve–

כָּל־
tüm–
H3605

יעַ יְגִ֥
emeğine–
H3018

יִם׃ כַּפָּֽ
ellerin–
H3709

ס
[S]

&#220;lkeyi -da&#287;lar&#305;n&#305;, tah&#305;l&#305;n&#305;, yeni &#351;arab&#305;n&#305;, 
zeytinya&#287;&#305;n&#305;, topra&#287;&#305;n verdi&#287;i &#252;r&#252;nleri, insanlar&#305;n&#305;, 
hayvanlar&#305;n&#305;, ellerinizin b&#252;t&#252;n eme&#287;ini- kurakl&#305;kla 
cezaland&#305;rd&#305;m.&#8250;&#8250;

וַיִּשְׁמַע12֣
Ve–dinledi
H8085

׀זְרֻבָּבֶל֣ 
Zerubbabel
H2216

ן־ בֶּֽ
oğlu–

ל שַׁלְתִּיאֵ֡
Şealtiel'in

עַ וִיהוֹשֻׁ֣
ve–Yehoşua
H3091

בֶּן־
oğlu–

֩ יְהוֹצָדָק
Yehosadak'ın
H3087

ן הַכֹּהֵ֙
kâhini–
H3548

הַגָּד֜וֹל
baş–

ל  ׀וְכֹ֣
ve–tüm
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
bakiyesi–
H7611

ם הָעָ֗
halkın–

֙ בְּקוֹל
sesini–

יְהוָה֣
YHVH'nın
H3068

ם אֱלֹֽהֵיהֶ֔
Elohim'lerinin
H0430

וְעַל־
ve–

֙ דִּבְרֵי
sözlerine–
H1697

חַגַּ֣י
Haggay

יא הַנָּבִ֔
peygamberin–
H5030

ר כַּאֲשֶׁ֥
gibi

שְׁלָח֖וֹ
gönderdi–onu
H7971

יְהוָה֣
YHVH
H3068

אֱלֹהֵיהֶם֑
Elohim'leri
H0430

ירְא֥וּ וַיִּֽ
Ve–korktular
H3372

הָעָ֖ם
halk

מִפְּנֵי֥
önünden–
H6440

יְהוָֽה׃
YHVH'nın
H3068

&#350;ealtielin torunu Zerubbabil, Yehosadak o&#287;lu Ba&#351;k&#226;hin Ye&#351;u ve 
s&#252;rg&#252;nden d&#246;nen halk&#305;n t&#252;m&#252; Tanr&#305;lar&#305; RABbin 
s&#246;z&#252;ne, Onun taraf&#305;ndan g&#246;nderilen Peygamber Hagay&#305;n s&#246;zlerine kulak 
verdiler. Halk RABden korktu.

יֹּאמֶר13 וַ֠
Ve–dedi
H0559

י חַגַּ֞
Haggay

מַלְאַ֧ךְ
elçisi
H4397

יְהוָה֛
YHVH'nın
H3068

בְּמַלְאֲכ֥וּת
elçiliğinde–
H4400

יְהוָה֖
YHVH'nın
H3068

לָעָם֣
halka–

ר לֵאמֹ֑
diyerek:
H0559

אֲנִ֥י
Ben
H0589

אִתְּכֶ֖ם
sizinleyim
H0854

נְאֻם־
bildirisi–
H5002

יְהוָֽה׃
YHVH'nın
H3068

Sonra RABbin ula&#287;&#305; Hagay, RABbin &#351;u s&#246;zlerini halka bildirdi: &#8249;&#8249;RAB, 
&#8249;Ben sizinle birlikteyim&#8250; diyor.&#8250;&#8250;

וַיָּ֣עַר14
Ve–uyandırdı
H5782

יְהוָ֡ה
YHVH
H3068

אֶת־
–i
H0853

֩ רוּחַ
ruhunu–
H7307

ל זְרֻבָּבֶ֙
Zerubbabel'in
H2216

בֶּן־
oğlu–

ל שַׁלְתִּיאֵ֜
Şealtiel'in

פַּחַת֣
valisi
H6346

ה יְהוּדָ֗
Yahuda'nın
H3063

וְאֶת־
ve–
H0853

֙ רוּ֙חַ
ruhunu–
H7307

עַ יְהוֹשֻׁ֤
Yehoşua'nın
H3091

בֶּן־
oğlu–

יְהוֹצָדָק֙
Yehosadak'ın
H3087

הַכֹּהֵן֣
kâhini–
H3548

הַגָּד֔וֹל
baş–

אֶת־ וְֽ
ve–
H0853

ר֔וּחַ
ruhunu–
H7307

ל כֹּ֖
tüm
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
bakiyesinin–
H7611

הָעָם֑
halkın–

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
Ve–geldiler
H0935

וַיַּעֲשׂ֣וּ
ve–yaptılar

ה מְלָאכָ֔
iş
H4399

בְּבֵית־
evinde–

יְהוָה֥
YHVH'nın
H3068

צְבָא֖וֹת
Tsevaot'un

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
Elohim'leri
H0430

פ
[P]

B&#246;ylece RAB &#350;ealtiel'in torunu Yahuda Valisi Zerubbabil'i, Yehosadak o&#287;lu Ba&#351;k&#226;hin 
Ye&#351;u'yu ve s&#252;rg&#252;nden d&#246;nen halk&#305;n t&#252;m&#252;n&#252; bu konuda harekete 
ge&#231;irdi. Darius'un krall&#305;&#287;&#305;n&#305;n ikinci y&#305;l&#305;nda, alt&#305;nc&#305; 

https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1715.htm
https://biblehub.com/hebrew/8492.htm
https://biblehub.com/hebrew/3323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3018.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2216.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3087.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4400.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/2216.htm
https://biblehub.com/hebrew/6346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3087.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm


ay&#305;n yirmi d&#246;rd&#252;nc&#252; g&#252;n&#252; gelip Tanr&#305;lar&#305; Her &#350;eye 
Egemen RAB'bin Tap&#305;na&#287;&#305;'nda i&#351;e ba&#351;lad&#305;lar.

בְּי֙וֹם15
günde–
H3117

ים עֶשְׂרִ֧
yirminci
H6242

וְאַרְבָּעָה֛
ve–dördüncü
H0702

דֶשׁ לַחֹ֖
ayın–
H2320

י בַּשִּׁשִּׁ֑
altıncıda–
H8345

בִּשְׁנַת֥
yılında–
H8141

יִם שְׁתַּ֖
ikinci
H8147

לְדָרְיָוֶ֥שׁ
Daryavesh'in–
H1867

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
kralın–
H4428

https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8345.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1867.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm

